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Ura até que finalmente chegou a Primavera, a gentil retar-
davia que andava Tagida nio sei por onde, fazendo talvez amor
entre o ramaria espessa dos bosques distantes e aquecendo
all com os seus sorrizos o3 ninhos das rolas e dos rouxinoes.

Appareceu emlim a bella, mas appareceun ainda a medo,
um tudo nada tristonha, com ares de convalescente, a fazer-se
rogada. . .

I2 como niio ha de ser assim, se os poctas lyricos (dram-se,
niao existindo ahi um s0 que chame por ella ¢ lhe sande a
vinda em dityrambos apaixonados?!

Us Gastilhos, desappareceram dos dominios do Parnaso. \a-
vier Gordeiro, emmudeceu com a velhice, Jode de Deus, levado
pela rabugice dos annos, so faz epigrammas acerados ¢ mor-

- dentes. Bulhio Pato, desentranhou-se a escrever satyras aguca-
- das como punhaes. Palmeirim, passou a inactividade e gosta de

dormir a sésta embalado pelo sol e do das meninas do conser-
vitorio. Thomaz Ribeiro, o poeta da Delphina, esereve artigos
de fundo saturados de fel ¢ vinagre. Eduardo Vidal, v cantor
das madrogadas e das flores, ji ha muitos annos que nio vae
esperar a primavera nas hortas; dedicou-se & prosa vil da buro-

o eracia aduaneira, e fez-se director de companhias, levado pela

[ebre dos syndicatos, que at¢ contaminou a povsia nacional.
A geragio nova, essa sahiu do ventre materno fazendo [i-

- gas ao lyrismo, ¢ envergonha-se de filigranar madrigaes i au-

rora.

FFoi por isso que a Primavera chegou tarde e veio amuada
¢ chorona, trazendo no regaco ventanias agrestes em vez de
brisas mornas ¢ suaves, para casligo dos poetas ingratos e des-
cortezes.

0 peior ¢ que, por causa da descortezia e da ingratidiio dos
vates, soffrem as pobres andorinhas, & mingua de calor que as
avigore na permuta das suas caricias e dos seus affectos. An-
dam por abi, todus elfes, & matroca, errantes e vadias, sem se
resolverem a assentar difinitivamente os seus ménages e a por
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variola, que abi lavea, ou de passarem d'esta a melhor vida,
tulminadas por algum typho.

lla quem se arreceie dos primeiros cilores, o esse receio
infelizmente, ¢ mais que justilicado. Lishoa, a cidade de mar-
more, transformou-se n'uma cidade de guano e de podridoes
A nova companhia do gaz, que tem mais pragas em cima de s
do que candieiros conta nas ruas, revolveu-lhe as entranha:
com uma furia de chacal, ¢ poz a descoberto as immundices,
trazendo & fior do macadam os microhios alapardados la por
haixo.

Ky por ahi se morre muito de typho, de variola e de febres
de mau caracter. A's primeiras investidas do calor primaveral.
morrer-se-hia ainda mais, porque a epidemia anda no ar, laten-
te, e desenvolver-se-ha entiao, com desassombro e violencia.

Ii" alé possivel que o cholera, esse moustro que desde ha
muito anda a espreitar-nos, sem se atrever a dar o salto de 1i-
e, aprovelle o ensejo e venha cevar em nos as suas iras.
Tudo  pode succeder, porque as condicnes de salubridade em
que #¢ encontrit Lishoa, sio azadas para o desenvolvimeuto de
todas as epidemias.

0 ar que aqui se respira, esta satarado d'uma coisa que nio
¢ positivamente o aroma das rosas ¢ da madresilva. Depois, a
miseria que agonisa abi por todos os cantos da capital, ¢ enor-
mes ¢ amiseria, entre nos, com o seu cortejo e podridoes as.
querosas, ¢ uma exeellente conductora das enfermidasles mais
HEEHERITIHES

Lontaram os jornaes ha poucos dias, que Sua Magestade a
Rainha fora desencantar, agonisando n'um pardiciro immundo
Alfama, em camas feitas de trapos encgrecidos e fetidos, uma
ninhada de ereancitas typhosas. Alma propensa o Bem, alol
e mie e de mullier, a gentil princeza levou esmolas ¢ reme-
dios dquelles desgracadinhos ienorados de toda a aenle. As po-
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bres ereancas ficaram tendo. desde esse domento, um leitosito

confortavel onde dormir, e um refrigerio qualquer que Ihes mi-

lizasse as ardencias da febre. Mas a mansarda pestilenta, nio

se desinfecton, e li esti arvorada em patibulo de muitas vidas
que se arrastiun perto, naquelle meio de negra mizeria,

Gomo esse foco Jinfeeciio, ha por alit muitos, onde nio che-

zou a esmola da Rainlia, onde nio cliega nunca a visita sanita
riv do municipio; ¢ todos elles juntos, exhalando o bafo lethal
de centenas de miseraveis gafos de variola ou minados pelo
tpho, constituem um perigo imminente e horrivel, perigo tan-
lo mais grave, quanto mais se avisinham os ecalores do estio.

Eu comprehendo, nio deixando de deploral-o, o egoismo
humano que leva a nio fazer caso da vida do proximo. Mas o
e nio comprehendo ¢ este desleixo completo e renitente,
quando se trata de defender a nossa propria vida, de salvaguar-
iy @ nossa propiria pelle.

E° que, por mais que se diga em contrario, nos somos um
povo decadente ¢ enervado. Rio precisas grandes catastrophes
para nos arrnear d'este estado d’abalimento ¢ de indifferenca.
So diante d'ellas nos vew ama pouca d'actividade e accorda em
nos o espirito de conservacio adormecido.

Conjurado o perigo, a inaccio volta e a indiferenca renasee
miis profunda ainda: indifferenga pela propria existencia, in-

differanga pela moralidade, indilferenga por tudo quanto pede )

o latego daerifica austera ¢ reclama em vio o castigo severo
da lei.

Nio vamos mais longe: ha tempo, veio a provar-se (que o
thesoureiro da B¢, um reverendo anafado e rolico, duvsviira do
lemplo de Deus as allaias, para ir empenhal-as em proveifo
Foma filha d'lsracl, com quem entretinha relacoes defezas pe-
los canones. Contimos o caso. Pois a indifferenca peculiar do
noss0 meio social, de mios dadas com a legendaria brandura
dos nissos costumes, deixaram em paz o reverendo.

Essa impunidade deu azas ao baixo clero, e agora vereis o
que ¢ pagodear & larga nos dominios da santa madre cgreja!
Salta de )i o roupeiro do cabido da 8¢ do Porto, e fuz mio bai-
xa nas melhores pratas da santissima casa. Vem o capello do
convento das Grillas, ao Beato, e depois de profanar o cadaver
da pobre rainha Luize de Gusméo, que se encontrou
de todas as joiag com que o csposo amante a adornira, descami-
nba os ohjectos mais ricos e artisticos do convento, Accoder
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e a lal brandura immorredoura dos nossos costumes encarre-
sam-se do resto.

Em verdade, para que preeisava a $¢ d’alfaias ricas, e a
rainha D. Luiza de Gusmio de joias caras, ¢ o convento das
Grillas de jurrdes da India valiosos? A 8¢, ¢ vellia: o cadaver da
soberana, da gentil dama que «antes queria ser rainha uma lio-
ra, do que duqueza toda a vida», estd corroido pelos vermes da
terra e pela acgio exterminadora do tempo. Quanto 20 conven-
to, Jd nio tem moradoras, ji nio lem Grillus.

Enfeitem-se pois, com as joias da virtuosa rainha defuncta,
os collos e as mios das peccadoras vivas, e vendam-se os jar-
rGes e as pratas do culto divino, para custear as despezas que
os reverendos facam com o profano.

Quantos desejariam ter roubado essas joias, para adornar
corn ellas, as cabecitas genlis e provocantes das ehanteuses
lrancezas d'opera-comica, que acabam de deixar-nos. Quantos!

Porque, se lhes tivessem dado brilhantes reluzentes em vex
de promessas frivolas ¢ ccias buratas sem champagne, talves
cllas licassem.

Assim. foram-se. B uido mais voltario. talvez!

SANTILIAN A,

0 ultimo estudo
dcerca da conjuracao dos Tavoras

Em tres numeros da Revista Azul, sain o nagnilico estudo
feito pelo notavel escriptor francez a queji nos referimos, acer-
ca da conjuracio dos Tavoras. Nio estavamos realmente costu-
mados & ver assumptos portuguezes tratados por eseriptores
estrangeiros com tio perfeita e tio absoluta exactidio, e ao
mesmo tempo com fantoceriterio e tho henevola sympathia. Nar-
rando aquelles horrorosos supplicios de Belem. que nos fazem
soltar, quando os lemos, gritos de indignagio, ¢ elle o primei-
roque se lembra de mostrar que esses supplicios nio eram
desconhecidos na Europa e que a exccugio de Damiens, que
tentara matar Luiz XV com um canivete, ¢ que mal lhe fizera
uma arranhadura, rivalisa em horror com as execucdes de Be-
lem. Ja tinhamos apontado na nossa HMistoria de Portugal csse
exemplo frisante que, sem attenuar a atrocidade do marquez
de Pombal, a faz comprehender melhor. E' bom nao avaliar-
mos os homens do seeulo XV pelas ideias do nosso lempo; e,
antes de condemnarmos sem remissiio 0s nossos compatriotas,
precisamos de vér qual era o nivel moral do mundo e especial -
mente o da Kuropa no sen tempo.

Ii" is50 0 que faz com rara imparcialidade o eseriptor fran-
rez, € que o faz n'uma Revista franceza e para um publico
francez. Nio se encontra muitas vezes nos eseriplores estran-
£eiros nem nos portuguezes essa alta comprehiensio do dever
de um historiador.

Devemos dizer tambem que o novo eseriptor francez seguia
Jt o exemplo de um scu compatriota, Miguel Chevalier, que,
escrevendo na Reviste dos dois mundos um artigo icerca do |i-
vro que Francisco Luiz Giomes consagron ao marquez de Pom-
bal, Toi quem primeiro poz em confronto com o supplicio dos
Tavoras, do duque de Aveiro e dos seus cumplices verdadeiros
ou suppostos, o terrivel supplicio de Damicns.

Acabando de descrever o supplicio, acompanhando a des-
cripgio com a traducgido de varios trechos das obras de Camillo
Castello Branco e do auctor d'este artigo, .o collaborador da Re-
vista Azul emilte a sua opinidio dcerca do acto horrendo que
nos enche ainda hoje de terror e de assombro. Mosira em pri-
meiro logar que a leitura da sentenga lhe incutiu no animo a

convicgio de que eram criminosos’ todos os que tinham sido
pnhﬂﬂuu, ‘s |
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paes que mclhor a podiam esclarecer, ¢, segundo 0 n0sso cos-
tutne, niio_houve no tempo de D. José quem escrevesse memo-
rias que alguma coisa podessem dizer 4 posteridade fcerea dos
s gredos d'essa corte. Alguma coisa se poderia encontrar Lal-
vez 10s despachos dos minisiros estrangeiros, mas ainda assim
uio bastava. Pelos despachos do ministro inglez se vé que era
lucto conhiecido em Lisboa a ligacio amorosa de D. José com a
marquezinha de Tavora, ¢ este facto mostra evidentemente que
o rei devia logo altribuir aos Tavoras o crime de que estivera
(uasi a ser viclima, e dirigir logo contra elles as perseguicies
dos juizes que eslavam completamente i discripeio da corda.

Nio podemos dizer comtudo se effectivamente os Tavoras
foram ou nio cumplices do duque de Aveiro, mas o que ¢ in-
dubitavel ¢ que era a casa dos Tavoras o centro da opposiciio
contra Sebastiiio de Carvalho, e por conseguinte contra o rei
(Jue o fizera seu omnipotente ministro. A marqueza de Tavora
principalmente nio podia deixar de ser alma de todas as cons
piragcoes que se dirigiam contra o rei e contra o ministro. 1)'ahi
a consideral-a como cumplice de um ussassinio, vai uma dis-
lancia enorme, mas o ministro, logo que teve os primeiros in-
dicios de uma conspiracao fidaiga contra o rei, devia natural-
mente procurar nos Tavoras os seus motores ¢ d'elles havia de
pensar principalmente em se desembaracar, N'isso o auxiliaria
cilicazmente o odio d’El-Rei contra a familia da sua amante, e a
ronviegdo, que naturalmente penetrisse logo no animo regio, de
(ue ndo podia ser senido o ciume do marido e a revolta do so-
#ro contra a deshonra da sua casa que eogatilhavam contra elle
a3 espingardas dos ussassinos.

A marqueza de Tavora era effectivamente uma mullier ex-
tremamente energica e orgulhosa. Nio pertencia de modo al-
Aum & raga das lidalgas do scu tempo, que em Portugal como em
Franca consideravam como a suprema gloria da sua vida o
serem recebidas pela rainha e o merecerem a preferen-
cla do vei. A marqueza abandonira com prazer a corte para ir
ser vice-rainha na India. Foram rarissimos em todos os tempos
vs vice-reis e governadores que levaram comsigo suas CSPOSILE,
¢ 0 procedimento da marqueza de Tavora nio tivera muitas pre-
trcessoras nem teve muit.s imitadoras. No seu palacio de Goa,
n'essa cidade que,ji n’esse tempo,comtudo,estava bhem longe de
ter os esplendores do seculo XVI, sentia-se a marqueza de Ta-
vora @ vontade, porque era verdadeiramente rainha, embora de
um reino bem pequeno ¢ bem pobre, e toda se orgulhava (juan-
do passava nas ruas, ao lado de seu marido, seguida pelos 72
officiacs e soldados da sua guarda a cavallo, acompanhada i cs-
tribeira pelo coronel ajudante, ou quando sulcava as aguas da
baliia na sua vistosa manchiia guarnecida por 30 marinheiros.
quando via apinharem-se nas suas ante-camaras 100 criados o
reposteiros, quando podia emfim ter no seu palacio o luxo a
(jue podia occorrer com o ordenado do vice-rei, que n’esse tem-
po vencia perto de 7:5003000 réis annuaes, o que hoje corres-
ponderia, seguramente, a cerca de 20 contos.

Voltando a Portugal, achou-se n'uma posicio inferior, ¢ nio
i consolava, antes lhe irritava o orgulho,o saber que a muller
de seu filho era amante do monarcha. Muitas amargas palavras
se haviam de proferir nas suas salas contra o rei e contra o mi-
nistro; alli devia arder constantemente o fogo da maledicencia
¢ da opposicio, e, Jogo que houvesse uma tentativa de regicidio,
lodos os olhos se¢ haviam de voltar nataralmente para o palacio
dos Tavoras.

L' 0 mais que pode dizer-se,porque em todos os pormenores
desta tragedia paira tdo absoluto mysterio que todas as conje-
Cluras que se lizerem importam naturalmente uma accusagio
gratuita e talvez injusta & memoria das victimas, ou outra accu-
sagdo lalvez tambem ndo menos injusta & memoria do marquez
de Pombal, que teve no fim da sua vida tres annos de bem cruel
expricio.

0 collaborador da Revista Asul refere-se ainda no seu artigo
408 jesuilas, e procura explicar o motivo porque 0 marquez de
Pombal nio os envolveu completamente no processo. Attribue a
causa d'isgo mo receio que o marques tivera de exacerbar o
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Quando viu que & roupeta podia ser coberta com o samlie-
nito ¢ que um padre de 8, Roque podia ser queimado em plena
praca publica sem protestos populares, percebeu que podia af-
foitamente arrojar-se i companhia.

Nio foi esse de certo o univo motive que impedio Pombal de
envolver os jesuitas no processo dos Tavoras, mas foi de certo
um d'elles. _

Congratulemo-nos emfim com o paiz pela apparicio d'este
escriptor francez, tio empenhado no estudo serio « anossa his-
loria.

Psueme Ciaeas,

—
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A PRINCEZA ESTEPHANIA

Entre todas as vietimas da tragedia de Meyerling, aquella que
se impoe com mais imperiosa eloquencia i nossa compaisio, o,
sem duvida, a princeza Estephania.

U) paa, 0 soberano, foi ferido em pleno coraciio, em plena es-
peranga; a mie, ouvindo vibrar de subito um tragico clamor e
morte, stimilhante ao que brotou dos labios de Dossuet: «O nuif
desastiense, o wuil effroyable, o retentit toul 6 coup comme un
celat de tonneree cetle étonnante nowvelle: « Madame se meurt,
medeaeme est morten: a analer dolorosa pode exclamar, como a
rainhia Maria Amelia: «0 mea lilho bem amado, aquelle cujo
nascimento fizeva a minha ventura, cuja infaneia e adolegeeneia
absorveram todos os meus cuidados, coja mocidade era a minba
gloria ¢ conzolagio ¢ que deveria ser o apoio dos meus velhos
dizs, meu filho ji nio existe. Foi-nos roubado no apogeu da fo-
lieidade, quando nos sorria um futuro deslumbrador ¢ elle adqui-
ria dia a dia maior somma de dotes ¢ virtudes. . . »

Mas nenhuma sympathia s compira & que nos inspira a
loira Nor dos pacos heleas.

I'recisimos evocar a origem do sen casamento com o prin-
cipe Rodolpho, para comprehendermos o abyv:mo de amargura
sem conforto, de tristeza incaravel que se oceulta n'esse cora-
¢io de vinte e tres annos.

A princeza Estephania casou aos dezeseis annos com esse
principe charmant, que e inspirou um amor ardentissimo.

O seu primeiro vestido de senhora loi estreiado no dia da
assionalara do contracto matrimonial,

Um idyllio encantador, uma aurora gorgeada de canticos, o
enlace dessa infantil prineezade cabellos de oiro, de cutis bran-
e, vigosa ¢ pura como as pelalas de um lyrio, de olbar ra-
diante da felicidade dos eseothidos que entreveem o paraiz.
com esse bello e viril deseendente da gloriosa raca dos Habs-
hourg com esse seductor archiduque. prineipe imperial da Aus-
tria, principe real da Hungria e da Bobemia, o paiz da povsia
cavaltheirosa.

Lim torno d'elles, o povo exullava, seguia os com um olhar
enterneeido e exclamava, arrebatado pela adoracio volada ao
seu futuro imperador: «Nio véem o lapete de nuvens semeado
de estrellas que o eéo desdobron sob os seus passos?»

Um auno depois, naseia d'essa uniao uma menina linda co-
mo uma perola nacarada e virginalmente branca, arrancada ao
torvelinho, cavado de sorvedouros, onde tumultuam as paixdes.

Pela lei salica, em vigor na Austria, a creanca nio poderia
nunca cingir na fronte a corda dos Habsbourg.

Propalou-se entio entre o povo um boato, por ventura ilogi-
co: A princeza imperial niio terd mais filhos.

E no céo azul do idtliin comecaram & debuxar-se algumas
nuvens, a principio dinpbanas como as neblinas do estio, quan-
‘nlio perdeu a sua coloraglo de plethorico e as
ainda nas suas urnas de porphiro o aroma quo
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seus sonhos  de maternidade, nas suas illusoes de apaixonada, :
solTria sem soltar uma queixa, aspirando secretamente a volver
10 patrio ninho d’onde a avesinha desfe:ira um voo, attraida,
como as andorinhas, pela luz do sol.

Mas a severa ctiquela, estranha is delicadezas de um cora-
¢ao atribulado, encadeou-a nas suas algemas de ferro, con-
demnou-a a viver da morte do seu ideal e a vel-o fugir-lhe sem
remedio, como as visoes ethereas que esvoacam atravez dos so-
nhos. ..

Os dias, os mezes ¢ os aunos succederam-se, ¢ cada um
d’clles desfolhou sem piedade uma das perfumadas rosas que a
noiva trouxera na sua fronte virginal.

i d’esse idyllio, entretecido & face do altar, restava apenas
um drama, gotejante de lagrimas, pungido por todos os dilace-
ramentos do ciume!. ..

i

amor que os impellia irresistivelmente wn para o oulro, cuiise
guiram chegar ao epilogo do seu prolongado namero, casando-
s¢, unindo-se por esse lago que a egreja torna indissoluvel sob
uma estola e pela bocca d’um padre, com umas palavras em
latim.

Foi nm dia de festa, esse, em que a ceremonia se realisou.
Os paes da noiva, que a0 comeco se oppunham a uma tal unido
receiando entregar assim da filba ao primeiro pretenden-
le que apparecia, tinham agora a transparecer-lhe no rosto, na
menor contracgio de feicoes, um jubilo intenso. A familia e
0s amigos acompanhavam-os na manifestaciio d’esses sentimen-
tos e todos diziam que o casamento, um verdadeiro casamen-
to de inclinagio, se apresentava sob todos os pontos de vista,
verdadeiramente auspicioso.

llouve um grande jantar, com abundante numero de talhe-
res, @ que concorreram numerosos convidados. Burguezes de
raga, pondo de parte, na sua vida de todos os dias, as exhube-
rancias do luxo, as praxes da etiqueta ¢ todas essas mi) coisas
impostas pelo codigo da alla sociedade, deram-se no entanto,
n‘aquelle dia, a uns extraordinarios que faziam aproximar a sua
festa das festas ruidosas e falladas do bom tom. A’ meza ser-
viam creados enfiados em casacas aprumadas, offerecendo em
lrancez iguarias caras, pela ordem do menw; e por entre abun-
dantes ¢ preciosos vinhos de velha data, estoirava Champagne
¢ faziam-se brindes.

A’ noite, nas pequenas salas, adornadas clegantemente, com
bom gosto, e illuminadas por muitas Juzes, uma orchestra espa-
Ihava walsas escolhidas, que eram dancadas animadamente.

Os noives, porém, que punham em tudo aquillo uma nota
sympathica, secebendo com agradaveis sorrisos as amabilida-
des dos convivas, tinham li dentro a moél-os uma coisa que 0s
fornava inquictos: viam que a animagio se prolongava sempre,
que o final ainda vinha longe.

Por isso, quando ds quatro da madrugada, tendo sahido to-
dos os convidados, se recolheram 4 aledva nupcial e elle corren
0 reposteiro sobre a porta fechada, que agora os separava dis-
cretamente dos outros, pondo-0s como que afastados de todo o
mundo, sentiram-se mais satisfeitos do que nunca, a0 en-
contrarem-se  ali, juntos, n'aquelle doce conchego do seu
quarto elegantemente obilado, oceultos, sob o cortinado do
eito, da curiosidade indiscreta d’alguma mosca que andasse fo-
ra, —ao verem-se assim, finalmente, completamente sos. . .

L]

De subito, a bala de um rewolver encarregou-se de epilogar
lunehremente uma situacio, cada vez mais falsa e insustentavel.
Por uma d'estas estranbas fatalidades, que nio se explicam, a
piedade dos coracoes sensiveis, que deveria envolver nas suas
clfusbes misericordiosas a unica verdadeira victima da tragedia
de Meyerling, aquella que sobreviveu ao anniquilamento de si
propria, do seu orgulho de princeza, dos seus direitos de espo-
sa e do seu amor de mulher, voou, por unanime impulso, para
a triste cumplice de um adulterio banal.

Todos Jamentaram ¢ ninguem accusou a desvairada. Fva
fentadora, a desregrada ambiciosa, que collocou nas mios do
principe a arma sanguinolenta, cortando inexoravel o fuluro
de um imperio ¢ os jubilos de uma familia.

Alguem denominou a baroneza de Verscera, haronesa (ar-
deal,

Essa alcunha, eloquente na sua brutal ironia, flagelard, como
um estigma indelevel, a mie que favoreceu o romance do adul-
lerio, nio hesitando em atirar aos bracos do principe uma cre-
anca de dezesete annos, instigando-o ao divorcio, is'0 ¢ a0 ir-
realisavel, ¢ despenhando-o na loucura do suicidig.

A morte, embora seja a absolvicio posthumé, tacitamente
imposta pelo silencio tumular, nio redimin a formosa peccado-
ra, que sacrificou ao desvario da sua paixio uma mulher ho-
nesla ¢ uma creanga innocente, que pisou com os seus peque-
ninos peés tantos coragoes, mortalmente feridos, tantas esperan-
¢as, irremediavelmente extinetas.

A sua deslumbradora belleza, que perdeu o allucinado lto-
dolphio e que fascina quantos lhe contemplam o retrato; essa
estranha belleza enigmatica, que poderia ter sido na terra um
reflexo do céo, foi apenas o instrumento infernal que aluin pela
hase o futuro de uma dynastia, os jubilos de um povo.

No alto d’esse calvario luctuoso, ergue-se hoje o vulto me-
lancolico da martyr, que em face da tragedia que lhe deixou
nos bragos uma orphd niio pode rir, mas que perante a sua
consciencia immaculada, quasi nio deve chorar.

Sngular destino! . . .

Seja qual for a compensaciio que a Providencia reserve i
viuva de vinte e tres annos, simultaneamente expulsa do thro-
no ¢ do thalamo, possa ella encontrar na terra um d’esses amo-
res profundos ¢ infinitos, capazes de cicatrisarem todas as fe-
ridas e de rejuvenescerem tolos os coracoes.

N'aquella noite, no club, alguns dos seus amigos mais inti-
mos combinavam uma ceia. Eram anligos companheiros das
suas rapaziadas de celibatario bohemio, todos solteirdes alegres,
tendo a respeito do casamento a mesma opiniio de Balzac, achan-
do a maior das semsaborias o dever de entrar em casa a hora
certa da noite, para as caricias da mulher nio serem substitui-
das pela indifferenca caprichosa da esposa amuada, o que acon-
lece sempre que mais um minuto passa, rendendo culto ds
amantes, bellas sereias de sangue quente, mestras na arte de
beijar, um nadinha exigentes, talvez, mas que, em compensacio,
lhes nio davam no fim de cada nove mezes um baby, que em
pouco tempo lhes chamava «papin.

tille, ouvindo-lhes todos os ditos alegres, que esfuziavam
nos seus ouvidos de homem casado com o estampido mordaz de
salyras, mais d'uma vez tentou levantar-se ¢ sahir sem Ihes
dizer adeus, sem lhes apertar a mo. Mas uma gargalhada silva-
va ¢ o riso dos oulros irrompia sonoro; era un que acabava
uma anedocta galante, e logo a proposito um outro comecava
outra. Sentia-se entio amarrado e continuava a ficar: de resto
tud> aquillo era boa rapaziada.

Quando terminada a partida todos se ergueram para ir i

(iriomar Tonnezio.

RIECONCILIACAO

I'inalmente ali eslavam sos. E sos, completamente sos, co-
mo cra 0 mais ardente desejo de ambos desde a Primeim vez
ﬂue se fallaram, furtivamente, & saida da egreja, n'um sabbado

e Alleluia. Depois d'esse dia, ha tres annos ja, tinbam-se fal-
lado sempre, tinham-se visto todos os dias, a horas determina-

ceia, elle deixara-se ficar, como que amarrado 4 cadeira, com
0s bragos apoiados sobre o pano verde da mesa.

—~Que era aquillo, perguntavam os outros; porque nio os
acompanhava tambem? interrogavam admirados.

Elle apparentara um ar serio e dissera simplesmente: «Nfio
vou. A estas horas, em casa, minha mulber espera-mes.

As ironias fustigaram-o entsio. Uma ideia mé passou-lhe ra-

pida pelo cerebro; levantou-se e immediatamente foi arrebata-

A ity R L
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A ILLUSTRAGAO PORTUGURZA

mente seis horas. Afinal enganara-se. Flla, solucante; com os
olhox rasos d'agua, nio dormia. .. Fsperava-o.

i

la mezes, por uma tarde de verdo,caminhava elle pela Ave-
nida, tristonho ¢ 0. Quando sahira de Lishoa, ainda havia parii
ali poucas casas demolidas: agory, como o traballio adiantara
tanto!

I’ pensando n'isto, caminhava sempre. Li muito em cima,
senlou-se, quasi cancado, com algum calor. 'mas ereancas em
rancho, passavam-lhe na frente, pulando e rindo, descuidosas ¢
alegres. Elle olhava-as atlentamente, com prazer, mas um pra-
zer que, Tiono intimo, sentia confundir-se com uma dor intensa.
Devia ser assim, alegre ¢ descuidado, o filho que nunca vira,
rssa creanca que nunca beijira. Depois, com o lenco, enxugou
dissimuladamente vma lagrima.

Pela Avenida abaixo, muita gente passava, aquella hora
fresca da tarde. A noile fazia-se annuneiar pela lua esbrangui-
cada, que Ji brithava fescamente no alto. De repente,othando pa-
o lado da Baixa, teve um estremecimento subito; uma ponta
tlensa de [rio arripiou-o a0 de leve. Experimenton a sensacio
fue nos dit uma voisa inesperada.

Parecia-Ihe impossivel, julgou até sonhar, que um acaso tio
feliz o3 aproximasse assim, lirando-o do embaraco em (ue se
arlava para, de caso pensado,encontrar um meio de se confron-
tar com ella. Queria pedie-lhe perdio; queria prometier-lhe uma
regeneracio completa. Mas niwo se atrevin a aproximar-se-lhe .
acanhado como uma ereaneca que se torna vermelha,  receiamlo
uma recusa, Ali, porém, quasi a noitinha, ao ar livre, sob o ceu
Lo azul, pereehen que se animava.

Ell, no entanto, caminhava sempre. Trazia pela miao um
pequenito gordo, todo vestido de branco, andando ainda a cus-
lo, tropego das rochunchudas pernas,

Sem saber como, encontron 0s seus bracos enlagados nos
thella, e 03 seus labios pousattos sobre a sua bocea. FE demo-
rou-se assim, por algum tempo ainda, como afundado na illu-
sio d'um souho. .. De subito ella repellira-o, tornada cor de
sangue: alguem, que presenciira a scena, com intencio maldo-
st divigira- lhes uma chufa de mau gosto. . .

Avreeovo Mesgreera.

-

UM MARINHEIRO

Pouco a pouco. n'um esforco de gizantes, a agua do mar a
escorrer-thes dos bragos fortes de homens sios, iam puxando
duramente as redes.

—bh! Ala!. ..

A sardinba grande da costa saltava prateada entre a malha
negra ¢ lina, e a rede, que elles tiravam do mar, molhava tu-
do, encharcada em agua, coberta de algas verdes a pingar.
Tres gorazes erescidos debatinm-se aos pulos, ¢ duas pescadas
de listras pretas no dorso morriam na caverna esguia do barco,
n‘uma afllicgio. Por fim a ultima rede sabiu da agua com me-
nos peixe ainda.

—luasi nada,—disse o arraes.

I um dos rapazes murmurou indifferente quasi:

Fugiu p'ra o sul, o peixe. ..

Longe, a bastantes bragas, mais bateis, de vels arreada, ba-
lougavam no mar banzeiro, cor do ceu. e para la ainda mais e
mais, 03 que vinham de Espinho, aquelles que corriam, ecom a
vila cheia e larga, a pescaria feita, a enlrar a barra na en-
chente. A cosla appareeia rasa e arida, e havia apenas uma
brancura batida do sol para a Povoa, e erguido no ar, muito es-
batido, muito alto, o pharolim da Luz. ..

—Ica!. ..

Tinham icado a véla, e o batel corria, levantando espuma
na proa, em saltos bruscos ds vezes. Os dois rapazes, de vinte
annos lalvez, esculpturaes, de cabello aspero, crestados do sol,
respirando honestidade 6 saude, tinham ido deitar-se de
para cima, no pedago de tombadilho da préa, e o arraes a0 leme

flllll;‘:ll devagar o seu cachimbo de barro ennegrecido.
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pharolim da Luz. lam entrando a barra; dobravam mesmo o
caes de Felgueiras, saccudidos pelo mar que quebra alli. . .

U velho encostara-se a um varal, olhando o mnar banzeiro o
azul, seotindo o bom cheiro picante das algas, ¢ quando o ba-
tel dobrou o caes, a vella panda a destacar-se no poente ver-
mellio, resmungou sem se mecher!

—()" Maria, li vem o hatel!. . .

A essa hora ji as raparigas corriam pelo caes, arvegacadas
a3 sais, de perna niw, a canastra de verga @ cabeca. A tarde
morria: uma gaivola branca pairava muito alto na serenidade
do ciéu, e os longes da outra banda destacavam-se cheios de
nitidez, com grandes sombras negras anireadas na verdura. 0 ca-
bedelo cortava a mansidio da agua quieta com um traco amarel-
lo tostado, e um, paquete, as lanternas a vermelhejar, descia
vagarosamenle o rio, cheio de preguica, por aquelle lim de tar-
de a0 mansa. A agua lisa, cor d’aco queimado, sem uma
ruga. . .

U velho a espreguigando-se, olhando o sol, desapparecer, a
mergulhar no occidente cor d’oiro, resmungoun ainda:

—~Ci esta o batel. .. Ora Nosso Senhor permilta que traga
muila sardinhal. . .

K chegando-se ao caes, berrou:

—Entao?. . .

Koo filho de Id, as miws em buzina, a destacar-no réu, res-
ponden resignaido:

—Junasi nada. .. Uns tres centos. . .

—Mit rajos partam o mar!. ..

. ninguem como elle o amava alinal'. .. \'s vezes, em lar-
des azues, elle ia ainda, a mio no léme, sentindo-se bom, sen-
Undo-se forte, pescar tambem. E na volta, a véla retezada pelo

- sol parecia reviver; acudia-lhe inteira a sua rude vida de ma-
- rinherro, batida de trabalho, sollredora. . .

«l. quando elle era novo! quando elle era forte! 01 dia em
que embarcira como  gramete no brigue; o dia alegre em (ue
casdrea com a sua honesta companheiral. . . Via-se marinheiro
valente, contramestre em seguida, crestado do sol, e resistente
como a madeira alcatroada do seu brigue. . De relance entre-
via, aos retalbos, farrapos da sua mocidade: portos dislantes
numa larde quente, as embarcagoes adormecidas na agua lisa,
de costados pretos ou vermelho escuro, as mastreacoes ergui-
das no ar... E o olbar brilhava-lhe entao, enchia os pulmoes
do bom ar salgado do mar.

E quando chegava, cheio de alegria, de calca larga de brim
e camisola de Nanclla, e encontrava a mulher ¢ os filhos que o
esperavam no caes. .. Ah! esses dias, esses dias!. .. 0s abra-
¢os alegres, as lagrimas da sua mulher, os rapazes que encon-
trava mais crescidos, mais fortes jai—os seus filhos. .. E vi-
nham pelo caes, a pé, contentes, elle contando a viagem, as
alliceoes que tivera. E a sua mulher, tao séria, tao boa, com o
olhar cheio de felicidade e de ternura, dizia:

—(:omo tu vens trigueiro, Joaquim!. . .

Vinha queimado, vinha!. .. A viagem fdra ma, a tempesta-
de no mar, longe, lustigira-o0s—mas o seu brigue aguentara,
resistira. Como elle lhe queria, tambem, ao seu brigue!. . .

Il agora, que o peixe escasseava na cosla, que elle se sen-
tia pezado em casa, linha revoltas surdas, desejos violentos de
partir ainda. Mas estava vellio, nido podia, voltavam-lhe os de-
sesperos enormes, raivas contra 0 mar, que se cansara afinal
como elle: tornava-se resmungio, intratavel; ficava dias e dias
sem fallar, muito aspero.

«Elle, um marinheiro, precisar que o sustentassem! Servir
apenas para concerlar as redes velbas!, |, . »

Honesto e leal. Rude, cheio de rugas, bem velho ji. Com
saude ainda, os denles brancos todos, a barba grisalba, o olhar
vivo e moco. Cheia de dedicagdes a sua vida. Creanca ainda
embarcira, crestira-se-lhe a pelle, fizera-se valente no mar.
Sustentava a mde. Tinha asperezas na voz; ancoras e datas a
tinta azul nos bragos possantes. . . '

Envelhecera, morrera-lie a mulber, e elle ficira em terra

r fim, com o filho e o3 netos. A neta caséra um dia com o
él, um rapaglo que, como elle, partira ein seguida, na sua
meira v de marioheiro,- para o Brazil. A .
rca voltou, elle nfio vinha. L& tinha ficado, uma noite de
lempeatade, no mar. .. . L |
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Mais um Datel tinha chegado tambem, e depois ainda um
outro viera mansamente encostar-se @ lingueta, enchendo o
caes de alegria, de montdes prateados de sardinha. As mulbe-
res berravam; pescadores lavavam as redes—e o cheiro picante
do mar espalhava-se mais vivo n’aquelle hocado de eacs tio
cheio de cor, d’'uma intensidade rara. . .

0 vellio tinba vindo devagar, tristemente, a vér a pesca. O

filho, com um sorriso resignado, atirando o peixe para o caes,
murmurou ainda:

—Rbsta fartura!. . .

— M raios!. ..

Lsfriava. As sombras dos harcos alongzavam-se negras na
agua que tremia. .. llomens corriam no caes. ['ma catraia pre-
parava-se para pilotar um navio. O piloto, a quem o pilito mor
dava ordens, zangado, corria ja para o barco

0 velho olbou. A neta, Lio morena, tio linda, acamava a sar-
dinha na canastra. N'um instante pensou em ir remar na ca-
trala, em ajudar os seus. . .

«Que diabo! Eram seis vintens a ganhar. .. Talvez a ceia.
£ que estava clle ali a fazer de bracos cruzados emquanto os
outros trabalhavam?. .. Nio podia! nio podia!... la vér-se is-
sol... Ainda tinha forca nos bragos! ) mar nao dava peixe.
remava-se nas catraias. Era trabalhar, traballiar até cahiv? . . .

Resolveu-se de repente. Parliu a correr, tropego jia, com
tanta pressa, que bateu de encontro ao piloto. Luziu o ollr
vesgo do homem. Tinha sido insultado: precisava de descarre-
gar em alguem a sua raiva. Agarrou o marinheiro pelos hom-
hros.

Vocd nio v, sua besta? Que o rebento! . . .

. a tremer de colera, quando o velho fugia com medo de
perder a catraia, dew-lhe uma hofetada nas barbas grisalbas.

Um grito. Veiu vermelho o marinheiro. Crisparam-se-lhe as
mios n'uma colera sem fim, e ergueu hem alto, hem alto, &
suit cabeca rude de luctador. .. Elle, em uem nuuca ninguen
hatera, nem o seu capitio, quando elle era grumete! . . . la es-
ganar o outro, cheio de forga, cheio de vida, de raiva. .. Mas
i1 catrana largava. | .

—Larga! larga!--ouvia-se.

Agarrou de repente no homem ¢ estatelou-o no chiiio, a ru-
air de encontro o um varal, ¢ correndo, 0s punhos erguidos no
ar, foi cahir dentro do bareco, murmurando inconscicnte:

—Que diabo!. .. Eram seis vintens a ganbar!. . .

Remou enfurecido, com for¢a de gigante, quasi sem se aper-
ceber do esforgo enorme que lazia, quasi sem vér onde estava,
ennevoado o olbar—mas lentamente as lagrimas cabiram-lhe
sobre as barbas grisalbas, sobre as faces bronzeadas e sympa-
thicas.

—A clle, 2 um marinheiro! a quem nunca ninguem se atre-
veral. ..

Anoitecia.

tarn Draxnio,

Pagina solta de um livro inedito

A minha entrada em Sevilba foi um horror. Cambaleando,
com 0s olhos semi-cerrados, que me saltavam das orbitas, arro-
jados pelo cerebro em fogo, entrei automaticamente na gare,
esperei a equipage, abri-a & visila ¢ entreguei-a a um gallego,
dizendo-lhe:

—[levame @ una fonda buena.

E fui seguindu alrds do mogo per varias calles animadas, alé

d Plaza de 8. Fernando. Vugamente percebia que um mundo

novo, bello e grande se agitava no meu caminho; mas eu nada
—Aprisa, aprisa; guima acostarme, que voy en
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Vergarmn-me as peynas; virei-lhe as ecostas e disse ao
zallego:

—; (tra, olra !

Entrimos de novo na Plasa, onde a poderosa illuminacio,
jue depois admirei, me pareceu multidio de pontinhos lumino-
08 (ue morrem e renascem, em turbilbio, n'um papel que
acaba de ser pasto da chamma. A harmonia animada do enorme
coucurso de gente que passeiava, fallando toda a0 mesmo tem-
po, produzia nos meus ouvidos o doloroso e obscuro zumbido da
febre ardente. '

Entrimos o alegre pateo da case dv huespedes, La Catalana,
no qual se estendia, ji illuminada, a mesa redonda.

— L na habitacion, disse eu ao creado, talvez com modo
supplicante, segurando-me 4 grade monumental ¢ doirada do
portio.

—Pase usted, disse o creado, conduzindo-me a um quarto
colliguo ao pateo, no rez-to-chio.

Ainda tive a coragem de reparar que o quarto nio tinha ja-
nella; requeri outro no primeiro andar, so para mim, com ven-
tana de sacada sobre a Plasa.

Subi a escada de marmore, segurando-me a0 corrimio de
mefal luzente, dei uma peseta ao gallego, despi-me soffrega-
mente; e, assustado, aterrado, julgando-me vas garras do Ty-
pho, completamente s0, na escuridio, sentindo a alma exha-
lar-se-me do peito n’uma angustioza saudade pela minha terra,
dei & cama o corpo inanimado, ¢ deixei-me morrer!

Juem morre assim no paiz onde naseen Galderon de la Bar-
cit, por forca ha de voltar & vida. . .

Axves Baasna,
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AS NOSSAS GRAVURAS

ANTONIO MARIA CARDOSH

Damos loje it estampa o retrato do benemerito ¢ arrojado
capitio-tenente da nossa armada, Antonio Maria Cardoso, de
quem Mo se tem ultimamente occupado a imprensa perio-
dica.

Se 03 jornaes lisbonenses dos altimos dias teem penetrado
alé a0 Nyassa, onde Antonio Cardoso desempenha uma das mais
espinhinsas ¢ arriscadas commissoes que a olliciaes portuguezes
teen sido confiadas, como elle se admirari, do fundo da sua
incontestavel modestia, tio identificada com o seu formoso ca-
racter, de que haja quem pense n'elle e de que a sympathia
geral dos seus concidadios o acompanhe, fazendo todos elles
votos por que sejam coroados do melhor exito vs esforcos em-
pregados pelo brioso oflicial em proveito e bom nome dos inte-
resses patrios!

Como oflicial de marinha, ¢ Antonio Cardoso um destemido,
i quein nunca abandona o sangue frio, que ¢ tambem um dos
seus caracteristicos. Ainda deu d'izso provas incontroversas,
pouco anles da sua ultima partida para Africa, commandando
uma das canhoneiras de fiscalisacio do Algarve, sob um tempo-
ral desfeito, vindo da Madeira para lisboa,—segundo o teste-
munho insuspeito de um dos seus marinheiros, a quem ouvi-
mos a narragio da refrega, em que esliveram prestes a sosso-
brar navio e tripulagio. «Ao valente commandante, ¢ 20 a elle,
contava-nos o obscuro marilimo, se deve o lermos escapado a
tdo grossa tempestade, como a nenhuma outra tio violenta as-
sisti na minha longa vida de mar. »

Este e outros factos, que o tornam distincto entre os mais
distinctos officiaes de armada, foram systemathicamente cala-
dos por Antonio (iardoso, que tambem nunca fez alarde do bom
resultado da sua missfio, em 1876, junto de Musilla, pae do
agora G0 fullado | e de quem soube vencer a re-

luctancia que oppunhaa Estghelecer boas relagdes com o gover-
0D POCtUgNes. - |
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Unadit a0 corag em nao e fulta nos momentos de mais dura
provagao, e o illustre marinheiro ¢ explorador possa ver coroa-
tdos de bom exito os emprehendimentos em que anda empe-
nhado.

ROBERTO DUARTE DA RILVA

Damos hoje o retrato do eminente professor portugues, Ro-
berto Duarte da Silva, fallecido em Paris no dia 9 de fevereiro
ultimo.

Duarte da Silva nasceu na ilha de Santo Antio, archipelago
de Cabo Verde em 1838.

Estudou para pharmaceutico em Lisbon, e estabeleceu-so
em Macau, em 1854, subsidiado pelo governo portuguez.

Passou a llong-Kong, travando conhecimento n’essa cidade
com differentes olliciaes do exercito francez, os quacs alli se
achavam por causa da guerra franco-chineza.

D’essas relagoes resultou a idéa de partiv para Franca, por-
que Duarte da Silva tinha o maior desejo de desenvolver os
seus estudos de ehimica.

Partin, pois, para alli em 1863 e instalou-se em ‘aris, onde
se habilitou a fazer exame de sciencias chimicas.

Nio tardou em comecar a publicaciio dos seus livros, traba-
Iho que lhe valeu ser premiado pela Academia de Sciencias de
Franga e a nomeacao de socio correspondente da Academia
Real das Sciencias de Lishoa.

Em 1867 eru eleito presidente da Sociedade Chimica de Pa-
ris, distinegiio que revela o apreco que Ihe davam.

Veilu, porém, um momento de infelicidade cortar a serie de
triumphos obtidos pelo sabio portugues.

Us seus modestos haveres eram esbanjados por quem Ih'os
administrava, coincidindo essa desgraca com outra ainda maior.
Dando-se aexplosao d’um apparellio no laboratorio, Duarte da Sil-
va ficou gravemente ferido no rosto ¢ perdeu um olho.

Procurando emfim uma collocacio, obteve o cargo de chefe
dos trabalbos de chimica analytica na Escola Central de Paris,
logar que lhe proporcionou nova serie de triumphos, sendo
pouco tempo depois nomeade professor da Escola Municipal de
Chimica e Physica.

A sua grande competencia e extraordinaria actividade pro-
porcionaram-lhe ainda outro cargo importantissimo. Vagando a
cadeira de chimica analytica na Escola Central, foi a regencia
d'ella dada ao illustrado professor portugues.

A sua saude resentiu-se de tanto trabalho; Duarte da Silva
definhava lentamente. o que nao obstou a que trabalbasse até
a0 linal da vida, visto que ainda. poucos dias antes de morrer,
leccionava os seus discipulos.

No funeral de Duarte da Silva foi visto o alto professorado
parisiense. A escola polytechnica de Lisboa fez-se representar.

(' nosso sabio compatriota era cavalleiro da Legiao de Hon-
ra e commendador de 8. Thiago.
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A musica que damos hoje ¢ um dos mais lindos treclios da
zarzucla Jarina, que o nosso publico tantas vezes tem apreciado
¢ que ¢ ouvida com prazer sempre que vem a Lisboa qualquer
companhia hespanhola.

MUDAS

Lis a deseripcio das duas elegantissimas foilettes
rinos hoje damos:

1.'—Costume de passeio.—Vestido redingote de panno al-
vadio, raiado de cor de castanha, abrindo sobre uma camisinha
de renda applicada em cima de seda alvadia. Saia lisa, de seda,
sobre a qual cae uma draperie de renda. Esta mesma renda vol-
ta em apanhado, e formando cascade, vae prender-ge ao puf do
redingote. Pequena capota de renda, adornada com uma enor-
me ave de phantasia.

Fax-se esta toilette com cinco metros de panno, 7 de seda e
3 de renda muito larga. -

2.'~—Costume redingote de panno cor de ameixa, formando
aba de umhdunenimludmiudmtm lado. Guarnece a ex-
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avental ¢ puf direito sobre wna saia lisa; mantilete da mesma
fazenda. O corpete-mantilete, muito curto na frente, fecha no
peito ¢ ¢ acompanhado de mangas com duplas hombreiras, in-
feitadas na frente com um bordado. Completa este costume, uma
pequena capota de panno, guarnecida com um viez de velludo
plissado, ¢ ornada com um molho de plumas.

Faz-se o vestido com [0 metros de panno muito largo.

OLIVEIRA MARRECA

Oliveira Marreca, que ha poucos dias foi sepultado no cemi-
terio occidental, nasceu a 26 de marco de 18035, em Santarem.
Foi administrador da [mprensa Nacional em 1836, professor de
Economia Politiea, lente do Instituto Industrial de Lisboa, dire-
ctor da Bibliotheca Nacional, e era ultimamente, desde 1862,
guarda-mor da Torre do Tombo, ficando, pela reforma de 29 de
dezembro de 1889, addido & inspecciio geral das hibliothecas e
arclnvos publicos.

Além do romance incompleto, O Conde Soberano de Castella,
lirmou grande numero de traballios litterarios e scientificos mui-
to notaveis, e foi um dos mais assiduos collaboradores do Codi-
ao Livil.

Oliveira Marreca pertenceu, com Sousa Brandio, Elias Gar-
cla, Sabino de Sousa, Latino Coelho, Bernardino Pinheiro, dr.
l.ishoa, e outros, ao grupo dos chamados Lunaticos do pateo do
Salema.

lira um velhio sympathico e bondosissimo.

0 CONEGO SERRAO

Damos hoje o retrato de um homem que foi muito conhecido
em Lisboa: o conego Rerrio.

Alto, esgrouviado, sempre de cache-nez enrolado i volta do
pescogo, e de capa 4 hespanhola, bastante curta, trazendo inal-
teravelmente botas d'agua, tanto de inverno como de verio, a
sua figura dava nas vistas, e era s vezes alvo de grotescas
observagies por parte dos garotos e dos vendilhies.

0 conego Serrio nio se calava a qualquer dichote popular
que lhe dirigissem. Respondia sempre com bom humor, e ia an-
dando seu caminho, sem desconcertar, em furias de colera, a
sua excentricidade philosophica.

Duas palavras de biographia:

Manuel da Rocha Serrio, filho de Antonio Bento da Rocha
Serriio e de D. Maria Barbara Serriio, nascere em 1791, na villa
de Arrayolos, freguezia de Nossa Senhora dos Martyres, distri-
cto e arcebispado de Evora.

lira moco fidalgo da Casa Real e commendador da ordem de
Nossa Senhora da Conceigiio. ¢

Foi advogado, sendo a ultima causa que defendeu a do ce-
lebre casamento simulado.

Era egresso do extincto convento de Nossa Senhora da Graga.
Foi prior na freguezia d’Arentella.

ira conego honorario das S¢s da Guarda e Evora.

Foi governador de bispado na Guarda.

Morreu pobre e nao deixou parente algum.

‘ corrente n'um quarto particular do

Falleceu no dia 20 do
hospital de 8. José, para onde entrou 2 10 de janeiro, estando

doente desde outubro ultimo. A sua doenca era a velhice, mas
conservou toda a lucidez da rasio até aos ultimos momentos.

EM FAMILIA
(PASSATEMPOS) -

CHARADAS
(Retribuiglio ao inimitavel charadista Matheus Junior)
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"0 commendador Serapiic
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aAdue no di em gue foz annos,
Foi @ travessa dos (anos
Comprar seis litrox de vinheo,
Para fazer wina pandega

Conn eerto guarda O altandegsa.
Parente do sen visinho. -1

eldne depois da patuseada,
Matheus Junior, d'emboseada.
For wum bote p'ea Cacilhae,
15 1, por extravaganeia.
(e prarat mostrar jactaneia,
Connprom tees Kilog d*eevilhias!

”l'||:ri:- |1'l‘+l Li=hoa LA L FLLN
Sem deseolirir que o persegue
00 23 dn B,

O qual mais tarde o aleanen,
Com tres palmadas na panea.
Sustendo-u wessa eareeira. |

Ao sentir-se i b rresn,
el hragn ]*Epiu itz

I f;ﬂ;:lnl:ll.tinr ]m]]q-i;l,

U anen hevoe, das eharnd s,
Prown a= grambins torneadas.
Mostranda ter gean pericia., . .

Mai= tarde foi-The voreada

A s rien morula

Por uma tropa dalfandeca,
ozl pele swaeda,
Que The assistin na mansanla,
Yoz perns i hella pandega! |

SeLIe o processo mi presto,
Ateaz el vem nm arresto
Parn pagar as tespezns:
Eneontrou-se-lhe .. cm vesimno,
[T olen feito de snmao

e tres macis camoezas!

Vizew, Pegireso Aaroxisie,

Lhoje me=imo vim A veiro,
Chode fui ver wm amigo, - 1
Que ha i tewpos me pedira
Para ir JINEIE comsigen,

Mas uflo estivemos sads;
Aeompanhon-nos a esposa, 2
e ¢ =enhora delieada

2 muito espirituosa,

epoi= de termos jantado,
Fomos foalos EHECEHTA

Visitando o prapreiedade
Que elle tem s beiva-mar,

Loneeigio d Oreigue. M. Dhas G,

Decifragoes

I)as cmananas: - Imagemn — Parabens,

A RIR

O filbo de Calino wandu parar um americano do Intendente.

—Nio ha leger assentado, diz-lhe o conductor; 10 se quer
ir na plataforma.

" : "
sim,.. Mue na plataforma vae ge para 0 mes
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U'm bello dia, que os solugos o estavam apoquentando de-
veéras, Serapido baixa a cabega e dd um grande grito.
—~ue desgraca! diz elle i esposa, roubaram-me o relogio’
A esposa approxima-se, examina, ¢ redargue:
—'tu endoideceste! Nio vits que tens o relogio no holso?
| —Iss0 sabia eu, mas quiz causar 2 mim mesmo um grande
susto, para me passarem os malditos solugos!

= EmE b . —

N CONSELHO POR SEMANA

s e ——— — —.

LAVAGEM DAS LUVAS

Recommendamos o seguinte provesso, o mais simples de
ludos quantos conhecemos:
! s e smsieie & e 200 grammas
* Carbonato de soda. ... .. o b

Na mistura d'estas duas sobstaneias imbebe-se um bocado
e Manella, e eslregam-se as luvas aleé que todas as nodoas Le-
nham desapparecido,

A AEeE s S—

QUADROS INTIMOS

—

No quarto silencioso onde ella trabalhava, espalhava-se essa
quictude das habitagies pobres, onde a vida depende do tra-
ballo diario ¢ ininterrupto. tluvia-se somente o tic-tic da ma-
chini de costura, pespontando sofregamente, como se aquelle
pequenino corpo de ferro, airoso e dourado, sentisse, sob os
dedos frementes da gentil costureira, communicar-se-lhe toda a
sua anvia.

A um cauto, & peguenina cama do filho querido, sobre a
qual dormia, resolutamente, um cherubim de farta grenha re-
volta e ondulante.

De vez em quando, a mie parava, para dar um no, ou mu-
dar wma peca de roupa, e 08 seus olhos em oval, azues celes-
les, cravaviun-se nas leicoes frescas ¢ juvenis do Arthur, que
dormia de costas, o peito descoberto, respirando com forga o
ar embalsamado que vinha pela janella aberla sobre o jardim
da patriarchal, alturas de um quinto and .

Pombas dos telhados visinhos, vinham arealbar atrevida-
mente no beiral do telhado, junto a janella da costurcira, que
soreia atirando-lhes miolos de pio.

Lm gato pretoy velludineo, de olhos dourados, em amendoa,
enroscado entre dois vasos de manjerico, contemplava philoso-
phicamente esta scena intima do menage.

e subito, batiam & porta; era o aguadeiro, robusto cidadio
de Tuy, ajoujado ao peso do barril, cumprimentando na sua
. phraseologia volgar e ingenua, dando as nolicias mais palpi-
tantes da esquina—um fadista que esfaqueira outro, um roubo
| n'uma casa de malta, um fogo na rua dos Fanqueiros, n'um so-
- 1do do hotel Pelicano, pela negligencia de uma creada  vinda
| recenlemente da provincia € que nido se sabia bhaver com os

cundieiros de petroleo. Um horror, em que a rapariga se vira
na suprema necessidade de saltar em fralda pela escada abaixo,
atravessando a cosinha e a sala de jantar, onde um brazileiro
verde-negro, de oculos d'ouro e voz de papagaio, uma bomba
aspirante de cognac e paraly, gritéra indignado:

—{ui poca vérgonha! Hein! Ja vio! Heide pintar esla seenu

iy W

neiro. - - :
E o gallego, contente d
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mis mais ceere do que uma gazella, a mie voava a precedel-o,
rindo e gritando.

— () primeiro heijo do Lulu, ¢ para mim.

l: o Arthursinho, loure, rosado, ¢ gordo como um cupido
dos quadros da academia, esteadia os bracinhos fora da roupa
¢ enroscavi-os ao collo da mie.

0 que aquellas duas creaturas gosavam, d’esse¢ amor santo
que une duas almas infantis—mie e filho—na mysteriosa in-
fluenecia da natureza!

i o gallego, pasmado. lembrando se, de que tambem tinha
deixado na terra, uns bandinos robustose uma amoravel esposa,
limpava disfarcadamente, com as costas da mio, uma lagrima.

Entio a costureira, a gentil Anna, pondo casualmente os
olhos na machina, lembrava-se do dever, isto ¢, do pao, e sacia-
da do seu amor divine de mie, pousava docemente o filho sobyre
o volchiio, e dizia para o aguadeiro:

—Agora tu.

- voava para a machina.

U Arthur ¢ o hespanhol eram amigos velhos. 0 gallego, con
os seus bracos possantes, agarrava no pequerracho inteiramen-
le i, e punha-o ds cavalleiras, percorrendo o quarto, fazendo
il diabruras ratonas, beijando-o nos pés, nas maos, em todo o
corpo, com frenesi, com a exuberancia do seu temperamento
sanguineo ¢ a simplicidade da sua alma sensivel.

I 0 pequeno ria, ria, com as cocegas que os lubios grossos
d'elle The Taziam.

I 0 seu riso argentino enchia o quarto de notas vibrantes,
iLque respondiam as pombas no telhado, e a viracio subtil.que
entrava em lufadas pela ampla janella aberta, d'onde se avis-
tavi. a0 longe, Cacilhas, as montanhas ¢ a agua azul ao Tejo.

Depois d'estas festas matutinas, o gallego saia, recehendo o
dinheiro da agua, alguns cobres para as compras e muitas ve-
aes um recado para o marido da Auna, um revisor do caminho
de ferro do Norte.

Elle ganhava rasoavelmente, mas a vida em Lishoa ¢ tio
cara! I elle gastava tanto, pelo genero de vida que adoptiara. 0
dinheiro desapparecia, isso ¢ que era uma fatal verdade, e a
Anna, querendo conservar o ménaye sob a impressao de uma
certa propriedade, property, como dizem os inglezes, matava-
2 com traballio, para nada faltar ao baby rubicando, que Deuos
lhe dera como uma recompensa santilicante do seu amor
jpuro.

A vida neste mundo ¢ teeida d'esperancas Fallazes —corting
d'ouro que se afasta repentinamente para deixar entrever o in-
lerno, a miseria e o nada das coisas lerrenas.

Um dia, em que ella, doida d'alegria, feliz até daquelle mo-
wento da sua curta existencia de «asada, esperava o marido,
que havia pedido licenga, para festejar o anniversario feliz do
el consoreio, teve o primeiro ¢ cruel aviso do que ¢ na reali-
dade a existencia social,

A mesa estava posta; brilhava na alvara da toalha immacu-
lada  a hamilde mas reluzente baixella; ao centro um hougueet
de preco, que o gallego trouxera, como sendo offerecido por
ina grande dama de quem a Anna era costureira, mas que, na
realidade, havia sido vomprado por elle; a sopa fervente, pratos
de meio appetitosos, e o vinho dos pobres, o democratico Tor-
res.

A Anna nio desviava os olhos do relogio, e a0 minimo ba-
rulho ma escada, esvoagava como uma pomba meiga, gri-
tando:

—I7 elle!

Mas 0s passos paravam nos andares inferiores.

Anoilecen assim. Um principio d’espanto apoderou-se da
sua alma, ¢ Anna chamou o gallego para que fosse ao caminho
de ferro averiguar.

O bom homem correu, e na yare disseram-lhe, depois da
respectiva troga, que o seu patrio féra repentinamente manda-
do seguir no comboio correio, porque o revisor que o devia
subslituir adoecera. E que nem tempo livera para participar
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No dia seguinte, & hora do costume, o gallego subiu e ap-
plicou 0 ouvido na escada. Nio ouvia a machina, Bateu; a ra-
pariga apressou-se a abrir.

Os seus olhares eruzaram-se intellizentes, mudos ¢ interro-
gantes. Ambos clles queriam dizer:

—Lille? ;

—Niio veiu ainda nenhum telegramma' respondeu ella com
a voz estrangulada.

—Ainda ¢ cedo talvez, observou o hourado homem, para
disfar¢ar a sua propria inquietacio.

—AlLl o comboio ji deve ter chegado ao Porto ha oito horas,
Jesus! o que lhe teri suecedido?

—\o comboio?

—Nio, homem; o lose!

—Ora!

e repente, ella, tremendo, disse-lhe:

—Vae i estaciio.

() gallego deu meia volta e deseen a eseada com a presieza
que fhe permittiam 95 seus monstruosos sipatos, ¢ sem allen-
der aos gritos do Arthursinho, gue tinha acordado sohbre o sen
pequenino leito de ferro, i voz delle, ¢ The estendia o3 hraei-
nhos nus, carinhosamente, pedindo cavalleiras e beijoras.

FFoi a primeira vez que o gallego se porton malereadamente
Com 0 inuorenty

A propria mie, depois de fechar a porta, senton-se a um
aito, a chorar.

K o betsdiinn abiria uns olbos muito pasmados para a mie ¢
para a porta, por onde havia desapparceido o gallego, emaguin-
o as pombas arrulhavam no telhado, v a machina silenciosa
punha na casa uma nota triste,

Horas depois, sentiram-se pasgso: na escada ingreme e
estreita; pareciam de gente que conduzia um fardo pesado.

Era o gallego, 0, arrastando-se a custo, cambaleando como
um ebrio, pallido, desfigurado, ballmeiando monosyliabos, co-
mo quem vinha estudando uma oracito. Ao menor rumor, pi-
rava fremulo, hesitante, depois galgava alguns degraus.

Ao chegar ao quinto andar o suor aljofrava-the a testa, ¢
agarrou-se & hombreira da porta para nio cair.

Mas a Anna ouvira o rumor feito por elle na escada ¢ voara
a abrir a porta.

Ao dar com o0s olhos no homem, fez-se de uma pallidez
morlal, e gritou-lhe:

—Men marido?

0 Joido ia abrir os labios para responder, mas nio poude
supportar o olhar kneinante d'ella ¢ desviou a cara.

A Aunna agarrou o pelos hombros, nervosamente, v sacu-
div-0 com rudeza.

—lallal quero saber tudo. Dize o que succeden ao Josc.

—Ah! minha rica senhora. . .

Llla comprimiu o coracio, que pareeia estadar-lhe no peito:
0s seus olhos pareciam saltar-lhie das orbitas.

O honesto gallego afinal fallou.

—0 sr. dosd, dizse elle, ao querer segurar um passageiro
que se atirou i linha para fugir, perden o equilibrio, como diz
i o sr. chele da estacio, e licou esmagado debaixo do com-
hoto.

Um medouho grito, seguido de um baque no sobrado, obri-
aou o gallego, que tinha desviado a cara para dizer isto, a vol-
lar-se.

Era a pobre rapariga gue jazia por terra desmaiada, em-
quanto o Arthursinho, assustado, rompia n'um choro bravo.

Alllicto, o gallego saiu e bateu a todas as portas da escada,
pedindo goccorro, mas todos respondiam atravez da cancella:

—~Que tenho cu com isso?

—Niio sou irmi da caridade.

—Olhe, chame a policia.

E batiam-lhe com a porta na cara.

liffectivamente, quem ¢é que fazia caso de uma muther po-
bre, que morava no quinto andar?

0 pobre homem teve ums inspiragdo: correu a uma phar-
macla proxima, onde era mﬁm, E‘;m 0 Ca80, puRimlo
. ...1 que 0 acompanhasse.
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(0 nervosa e tem um olbar desvairado. Preferia vel-a chorar ¢
proromper em gritos. E' preciso ir avisar a familia.

—A familia! observou o moco, ella i sua parte, nio lem
ninguem, ¢ a genle do lado do marido nio a pode ver.

—Ura essa!

—Pergunte-ih’o o senhor.

() pharmaceutico dirigiu-se & Anna e interrogou-a.

Ella abanou a cabeca.

—LEstd tudo perdido, disse ella. 80, mais este pequeno,
morreremos de fome, porque cu sinto-me anniquilada, e. .. o
(que ganha uma mulher honestamente? Com o ordenado do meu
marido, niio nos chegava; o que fard agora!

—>docegue, nada de apprehensoes, disse o pharmaceutico.
Deus vela por todos nos. O seu amor de mie hade inspirar-lhe
coragem. O pequenito... B’ verdade, como ¢ que elle se cha-
ma?

0 pequenito, assustado com a presenca do desconhecido,
havia-se sumido para debaixo da roupa da cama, ¢ espreitava
de ki por uma frincha da coleha.

O pharmacentico descobriv-o rapidamente, ¢ apesar da sua

E't'siﬁtrnciu, lomou-0 nos bracos ¢ examinou-0 em extase, bei-
Jando-o.

J

Ao cair da noite, voltou apressado com uma malher contra-
tada para fazer compar.hia & Anna, emquanto ella nio voltasse
208 seus antigos habitos de trabalho e serenidade. E o bom ho-
mem, que servia a casa da costureira desde o dia do seu casa-
mento e se affeicodra daquella familia, havia ji tres annos, ia
pensando na maneira de a fazer acceitar a nova companhia,
quando ao dobrar a esquina da rua onde morava a Anna, um
charivari medonho se lhe deparou ao longe: apitos, gritos, po-
pulares correndo e um trem rodando vertiginosamente.

Ao principio, julgou que seria algum atropellamento, mas
em hreve ouvio estas sinistras palavras:

—Fol uma mulber que se precipitou de um quinto andar,
¢ 0 lrem que ia passando, saltou-lhe por cima!

(v gallego,apenas ouvio isto,inclinou o busto herculeo e fen-
deu, como um projectil, a multidiao. Foi parar junto do cadaver
da Anna

—Esti morta, dizia um cirurgiio que por acaso passava
a'aquelle momento e se approximira.

0s olhos do mogo procuravam porém o corpo do Arthar,que
clle esperava ver ao lado da mie, como lhe prognosticira o
pharmaceutico; e nao o encontrando, galgou a escada e entrou
na casa de rapariga, ja invadida pela visinhanga, que d’esta
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—Que soberba ereanga! d'aqui a alguns annos ajuda-a ji a
viver, minha senhora, disse elle para a Auna.

Mas a rvapariga nao respondeu.

tom o0s olhos fitos no sobrado, completamente absorvida
n‘um pensamento intimo ¢ doloroso, parecia insensivel a tudo o
que se passava em volta d'ella.

U pharmaceutico examinou-a attentamente, depois approxi-
mou-se d'ella ¢ despedin-se; chamon o moco i escada ¢ certili-
cando-se de que ndo era ouvido, acerescentou:

.—3¢ lhe ¢ dedicado, ndo arrede pé¢ dayui.

—Porque, senltor? interrogou o pobre homem espantado.

—Plorque esta mulher tem um pensamento mau; desenlia-
se-lhe pas rugas da fronte, no olhar sombrio; ainda nio ¢ tal-
vez um pensamento nitido, mas a sua imaginagdo trabalha para
o suicidio.

O gallego, horrorisado, poz as mios com desespero.

—E o pequenino? disse elle, isso, senhor, nfo pode ser.

—Pois ¢ 1ss0 exactamente que me assusta. Pode ella querer
dar-lhe a morte tambem.

—Mas que heide eu fazer?
—S30 vejo um remedio. E’ arranjar uma mulher que venha
ficar aqui de noite com ella; vocd vigiard de dia. A solidéo da
noite ¢ que ¢ mais para temer, , R S
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vez, levada pela curiosidade,
(quinto andar.

0} pequeno chorava e arrepelava-se, vendo-se em mios de
genle estranha; mas i vista do moco, agitou os bracinhos com
alegria ¢ agarrou-se a elle com toda a forga de que dispunha.

A visinhanga, conhecendo-o, entregou-lhe uma folha de pa-
pel com algumas linhas nio concluidas, que estava em cima de
uma mesa, e que dizia assim:

«Meu Deus. . . ndo tenho coragem para me arremessar jun-
tamente com o meu filho. . .

«Lembrei-me de que elle,mais feliz do gue eu n'este mundo,

lem um amigo que o estima como se fora seu pae. E' 0 mogo
loiio, ao qual o recommendo.

«le¢o perdio. . .»

A tinta ainda estava fresca ., _ u

O honrado gallego, chorando como uma creanga, disse para
o Arthur, como se tﬁle 0 podesse entender: -

—~Queres ser meu flho? -

0 pequeno, julgando talves. Qﬁahﬂéluiu.-propu,n'hgzt R
das suas bﬁmaiﬂu,mm,m MM-E 2
cabeca, que sim, batendo as palmas de contente ¢ riade como

-

nio teve duvida em trepar ao
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